PY X-L-15/ PY X-LA-15 Blitzleuchte - Betriebs- und Montageanleitung
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Technische Daten
PY X-L-15 PY X-LA-15
Blitzenergie 157 157
Nennlichtstarke eff. 190 cd (klar) 190 cd (klar)
Blitzfolgefrequenz 0,1/05/0,75/1Hz
Max. Schallpegel - 103 dB (A) @1m
Lautstarkeregelung - max. - 25 dB
Tone - 8
24V AC 24V DC 24V AC 24V DC
Bemessungsspannung 230V AC 115V AC (+-10%) (+- 2006) 230V AC 115V AC (+-10%) (+- 20%)
Nennfrequenz 50/60 Hz - 50/60 Hz -
19,2 -
Funktionsbereich 187-255V | 90-135V [21,6-264V 288V 187-255V | 90-135V | 216-264V | 192-288V
max. Stromaufnahme
670
Blitzleuchte (1Hz) [mA] 170 350 970 170 350 970 670
Nom. Stromaufnahme
Blitzleuchte (1Hz) [MA] 150 300 890 540 150 300 890 540
Stromaufnahme 50 Hz: 60 Hz: .
Schallgeber [MA] - - - - 10-25 10-20 | 90/60Hz:40 20
Leistungsaufnahme 34,5 VA 34,5 VA 22 VA 13W 38 VA 36,5 VA 23 VA 135W
Einschaltdauer 100%
Anschlussklemmen 0,14 - 2,5mm2 feindrahtig / AWG24 - AWG 14 (stranded)
Schutzart IP66 (EN60529), Type 4 & 4x
Schlagfestigkeit IK 08 (EN50102)
Schutzklasse Il
Betriebstemperatur -40°C...+55°C (UL Certification siehe Seite 6/ see page 6)
Lagertemperatur -40°C...+70°C
Max. rel. Luftfeuchte 90%
Kabeleinfliihrung 4x M20 vorgepragt 4x M20 vorgepragt
Dichtbereich des 7-13 mm - Bei Verwendung von Kabeldurchmessern < 7 mm ist eine Kabelverschraubung mit ausreichender

Membrannippels

Schutzart vorzusehen

Gehausematerial PC/ABS Blend

Haubenmaterial PC

Einbaulage beliebig

Option - Aktivierungseingang, -SSM (Soft-Start-Modul, nur 24V DC, keine UL-Zulassung)
Haubenfarben klar, weil3, gelb, orange, rot, griin, blau
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Zulassungen

Zulassungen (gilt fur gekennzeichnete Betriebsmittel)

UL, cUL ‘ PY X-L-15 + PY X-LA-15: UCST, UCST7, UEES, UEES7 (weiterfiihrende Informationen siehe Seite 6)

Inbetriebnahme
Sicherheitshinweise:

Lebensgefahr durch Stromschlag
- Vor allen Arbeiten am Betriebsmittel ist zu beachten:

é Das Betriebsmittel vor dem Offnen spannungsfrei schalten.
- Vor dem Offnen des Gehauses 5 Minuten warten.
GEFAHR - Alle Arbeiten am Betriebsmittel diirfen nur von hierfiir autorisiertem Fachpersonal in Ubereinstimmung

mit den derzeit gultigen Vorschriften ausgefiihrt werden.
- Das Anlegen der Betriebsspannung darf nur bei fest verschlossenem Gehéause erfolgen.

Verletzungsgefahr durch scharfe Kanten oder erhitzte Bauteile

& - Es wird empfohlen, bei Installations-, Montage-, oder Service/ Wartungsarbeiten Handschuhe zu
tragen.
VORSICHT | . uUm eine Beeintrachtigung des Sehvermdgens zu verhindern, ist der dauernde, direkte Blick in die

aktivierte Leuchte zu vermeiden.

- Vor Inbetriebnahme ist die auf dem Typenschild angegebene Versorgungsspannung zu kontrollieren. Eine falsche
Betriebsspannung kann zur Schadigung bzw. zur Zerstérung des Betriebsmittels flhren.

- Bei der Installation ist darauf zu achten, dass die Anschlussleitung gegen Zug und Verdrehen abgesichert ist.
Bitte beachten: Die Geréte sind nicht fir einen ortsverénderlichen Einsatz bestimmt.

- WARNUNG: Verdrahtung entfernt von scharfen Kanten, Ecken und internen Komponenten vornehmen.
- Die Funktion des Gerétes ist nur gewahrleistet, wenn Ober- und Unterteil korrekt zusammengefiigt sind.
- DC-Spannung: Das Geréat ist mit einem Verpolungsschutz ausgestattet. Keine Funktion bei Verpolung der Anschlisse!

Offnen des Gehéauses: VerschlieRen des Gehauses

1. 2. Durch Lésen der vier Deckel- 1 2 VerschlieRen des Gehauses
- schrauben lasst sich das ’ ) durch Drehen der Deckel-
Oberteil abnehmen. 7o vy schrauben in die Endstellung

bis zur Verrastung.
(®=®)

(=)
Das Gerat wird in nicht verschlossenem Zustand ausgeliefert.
Plombierstopfen fur die Gehauseschrauben sind als Zubehor erhaltlich.

Elektrischer Anschluss: (Platine im Unterteil)
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Betriebsspannungsanschluss  Betriebsspannungsan-
fur Schallgeber  schluss fur Blitzleuchte

** Bei Kombigeraten (PY X-LA-15) kdnnen Blitzleuchte und Schallgeber zusammen oder separat betrieben werden. Dazu
sind S2 und S3 wie in der Tabelle dargestellt einzustellen.
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Option —SSM (Soft-Start-Modul, nur 24V DC):

- Begrenzung der Einschaltstromspitze auf:

N2
PY X-L(A)-15 -SSM: > 7 & max. 4,25 A

[ﬂ: max. 4,25 A

- Durchschalten der Betriebsspannung zum Betriebsmittel erst ab >7V
- Widerstand zur Leitungstberwachung angeschlossen

Betriebsspannungsbereich: 19,2 — 28,8V DC

Anschluss eines Widerstandes zur Leitungstuberwachung: (hur DC-Versionen)

7 N

Widerstand fur Leitungsuberwachung (1K Ohm)
am Betriebsspannungsanschluss.

Position des Widerstandes bei Parallelschaltung von
mehreren Leuchten im letzten Gerat.

Nicht benétigte Widersténde entfernen.

Wi Bei gt epntsRNMASRARIRE! GonvBIR litHRL GRS uRsligetierligeber:

I

Einstellung der Blitzfrequenz:

1Hz 0,75 Hz

S1 ON
(Blitzleuchte)
OFF

z
<3

0,5Hz

z
S

0,1Hz

zz
=X

OFF
OFF
OFF
OFF

*

* Werkseinstellung

Hinweis: Je nach eingestellter Frequenz kann sich der erste Blitz um 10 s verzégern.

Synchronizitéat:
Die Leuchten erfiillen die Anforderungen der EN54-23 (Gleichlauf).

Platine
in der Haube

Achtung: Um einen Gleichlauf sicherzustellen, mussen die Gerate zwingend mit demselben Potential betrieben werden.

Einstellung der Tonarten (fir PY X-LA-15):

Séagezahn ON
1200 Hz N1 s 123 ON[123
DIN 33404-3 - i
3000 H -
2 (NOtSignal) 00t N OFF !!! 161 | Dauerton z OFF E r
PFEER PTAP 585 zkz
*
Ansteigender Ton 070 Hz s . ON[123 3000 Hz * |
9 | Feueralarm oFF| r h 162 | Unterbrochener Ton
UK BS5839-1 800 Hz 313 oesfose GEFL 1 h
Wechselton ON[123 o
1000 Hz - 3000 Hz - Ni123
UK BS5839-1 |0.25 s i
131 ! 163 | Unterbrochener Ton I
Ifgueralarm Bahn- 500 Hz 0255 OFF JJJ a5 mel 25 ms OFF gég
tibergang 555
ON/ 123 2850 Hz 143 ms . o 128
160 | Dauerton (Horn) MO HZ e = | ”E 164 | Ansteigender Ton OFF ”_
—_Y 2400 Hz [T

* Werkseinstellung, Tonartenschalter S1 auf Schallgeber-Platine im Unterteil, siehe Kapitel ,elektrischer Anschluss®.

Leuchten mit Aktivierungseingang:

=

X1 |c1|c1

NINTETE,

Bei dieser Option kann die Blitzleuchte mittels Steuerspannung aktiviert
werden. Die Leistungsaufnahme des Steuereingangs betragt max. 1W.

~N

//

X1

“IN L
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Kabeldurchfihrungen:

Zur Sicherstellung der angegebenen Schutzart sind an den daftir vorgesehenen Durchbriichen Kabeldurchfihrungen mit
einer Schutzart von IP 66 zu montieren. Der mitgelieferte Membrannippel kann durch eine Kabelverschraubung oder durch
einen M12-Steckverbinder mit einem Flanschmalf? von M20 ersetzt werden.

IP 66 nur bei nach au3en
gerichtetem Trichter der
Membrane.

Nach Montage des Kabels

Reste der Membrane Membrannippel IP 66 Kabelverschraubung M12- Steckverbinder IP 66

entfernen. (mitgeliefert) IP 66 (fur Kleinspannungs-Geréte)
Zubehor

Plombierstopfen, 4er-Pack Art.-Nr. 28300000002

Flachendichtung PY X-L-15 Art.-Nr. 28111500002

Flachendichtung PY X-LA-15 Art.-Nr. 28111500001

Wartung, Service, Instandhaltung

Das Gerat erfordert keine besondere Wartung. Die au3ere Reinigung sollte mit einer schwachen Seifenlésung ohne Verwen-
dung von Ldsungsmittel erfolgen.

Das Gerat darf nur in unbeschéadigtem Zustand innerhalb der spezifizierten Kenndaten betrieben werden. Umbauten, Ande-
rungen, fehlerhafter und unzuléssiger Einsatz sowie die Nichtbeachtung der Hinweise dieser Betriebsanleitung schlieen
eine Gewahrleistung aus.

Ein Austausch von Komponenten darf nur mit Originalersatzteilen erfolgen. Reparaturen sind grundséatzlich im Herstellerwerk
auszufuhren.

Aulerbetriebnahme, Demontage und Entsorgung
Bei allen Arbeiten am Betriebsmittel sind die Sicherheitshinweise (Seite 2) zu beachten.
- Altgerate durfen nur von sachkundigen Personen und gemaf geltenden Umweltvorschriften entsorgt werden.

- Altgerate werden ebenfalls von Pfannenberg fachgerecht entsorgt. Die Anlieferung an eines unserer Herstellwerke hat
kostenfrei zu erfolgen.
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Operating and installation instruction for PY X-L-15/ PY X-LA-15 beacon

Dimensions
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Technical Data
PY X-L-15 PY X-LA-15
Flash energy * 157 15J
Rated effective luminous
. . % 190 cd (clear) 190 cd (clear)
intensity
Flash frequency 0,1/05/0,75/1Hz
Max. sound level * 103 dB (A) @1m
Volume control max. - 25 dB
Tones 8
Rated voltage (see special 24VAC | 24vDC 24V AC 24V DC
Le;ciqtl;lrgzr:npe;;sefg)r approved 230 VAC 115V AC (+1-10%) (+1- 20%) 230VAC |115VAC (+1-10%) (+1- 20%)
Frequency 50/60 Hz - 50/60 Hz -
. 187 - 255 90-135 21.6-26.4 187—-255V | 90-135 | 21.6-26.4
19.2-288V 19.2-288V
Operating voltage range V AC V AC V AC V AC V AC V AC
Current consumption max. 670
Beacon (1Hz) [MA] 170 350 970 170 350 970 670
Current consumption nom.
Beacon (1Hz) [MA] 150 300 890 540 150 300 890 540
Current consumption 50 Hz: 60 Hz: .
Sounder [mA] . ) ) . 10-25 | 10-20 |90/60Hz 40 20
Power consumption 34,5 VA 34,5 VA 22 VA W 38 VA 36,5 VA 23 VA 135W
Duty cycle 100%
Connection terminal 0,14 - 2,5mm2/ AWG24 - AWG 14 (stranded)
Protection system IP66 (EN60529) , Type 4 & 4x
Resistance against impact IK 08 (EN50102)
Protection class  * I Ol Double insulated equipment
Operating temp. -40°C...+55°C (UL certification see page 6)
Storage temperature -40°C...+70°C
Max. rel. Humidity 90%
Cable entry 4x M20 (prepared) | 4x M20 (prepared)

Sealing range of
diaphragm nipple

7-13mm

- With the use of cable diameters <7 mm, a cable screw joint
with sufficient ingress protection must be provided

Material of housing

PC/ABS Blend

Material of lens

PC

Installation position

arbitrary

Option

- Control input,

-SSM (Soft start module, 24V DC only, no UL-approval)

Lens colours

clear, white, yellow, amber, red, green, blue

* not evaluated by UL

085 501 995¢c
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Approvals (valid for marked equipment)

PY X-L-15 + PY X-LA-15

Visual Signal Appliance - General Signaling Equipment (UEES, UEES7) (PY X-L-15)

Audible and Visual Appliance for General Signaling (Non Fire Alarm) Use
(UCST, UCST7 and UEES, UEES7) (PY X-LA-15)

115V AC or
Rated Voltage |230 V AC or
24V DC/24V AC

Amb. Temp. |-40°C .. +66°C

UL, cUL Suitable for indoor and outdoor use.
Warning: Not to be used as a Visual Public Mode Alarm Notification Appliance.(PY X-L-15)
Warning: Not to be used as an Audible and Visual Public Mode Alarm Notification Appliance.(PY X-LA-15)

According to CSA-C22.2 No. 205-12 clause 4.3.4 the connection is limited to max. 10 leads.

115 VAC o

230 V AC Installation:

24V AC The units shall be installed indoors or outdoors in accordance with the manufacturer’s installation instruc-
24\ DO tions as well as the National Electrical Code (NFPA 70) in US. In Canada, they shall be installed in accord-

ance with the Canadian Electrical Code, Part 1. The installations shall also be in a manner acceptable with
the local authority having jurisdiction.

Cable gland entries:

Conduit installation needs to be UL/ cUL listed fittings suitable for knockout openings.

PYRA Xenon beacons PY X-L(A)-15 comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.

Taking into Operation
Safety notes:

Life-threatening danger due to electric shock
- Before all work on the equipment, the following should be observed:

f} Switch off the power supply before opening.
- Wait 5 minutes before opening the housing
DANGER | - All work on the equipment is only to be carried out by authorised technical personnel in accordance

with all applicable regulations.
- The operating voltage may only be applied if the housing is tightly closed.

Danger of injury due to sharp edges or heated components
A - Itis recommended to wear gloves during installation, assembly, or service / maintenance work.
CAUTION - In order to prevent detriment to sight, continuously looking directly in the activated light is to be
avoided.

- Before electrical connection, the supply voltage on the type plate is to be checked. The wrong operating voltage can lead to
damages or to the destruction of the equipment.

- During installation it must be ensured that the connection cables are secured against tension and distortion.
Please observe: The devices are not designed for portable use.

- CAUTION: When making installation, route field wiring away from sharp projections, corners and internal components.

- The function of the unit is only guaranteed if the upper and lower section is joined correctly.

- DC voltage: The device is provided with a reverse polarity protection. No function when polarity is reversed!

Opening the housing Closing the housing

The housing is closed by
turning the cover screws to
the limit position until the

By loosening the four cover
screws, the upper section

can be removed. - .
housing locks into place.

(® =) (®—=®)

The unit is not closed when delivered. Sealing plugs for the housing screws are available as accessories.
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Electrical connection: (PCB in base part)

PY X-L-15 PY X-LA-15
Volume Control Tone Selector Switch Connection terminals of Kk
eI R E — the sounder carry rated
‘ ® @N@J — A voltage.
AC version l 81 ‘ cS = | A
3 o =
@) 182 Ew®
GBS Eo S2
) "Socoeo00 g8 oty (Lo s3
c1 ¢t - =4 /\/'
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AN INLTL NN L L g XLELELDEE oL 1S
ac'nIN L BG- - ¢ 4o - ¥4 > £ l l l o s3
DC:.- - + % Operation voltage for sounder  Operation voltage 5+ 8 N NoTL,
Connection for for beacon s = P
operation voltage Tone Selector Switch Volume Control %g x1 TGS LTE of| 82
=] =] # +| =] =] ]| + ———
. N u_Lluf_L'u e I
) (== L N L
== o zO + = +
51 n s 25 S2
1 z a 82 Q g g 33
DC ver3|on XWE'E‘ )
ot et | : : * Factorysetting

AC:'N'N'L L N'N'L'L
DC: - - + + - - + %

. Operation voltage Operation voltage for beacon
7 [0.28"] 7028 for sounder
- =f [ r—o ** Combined beacon-sounders (PY X-LA-15) can be operated
solid stranded . .
commonly or separately. Adjust S2 and S3 as shown in the table.
Connecting cables
*%k-

Combined beacon-sounders (PY X-LA-15) can be operated commonly or separately. Adjust S2 and S3 as shown in the table.

Option —SSM (Soft-Start-Module) (24V DC only):
- Limiting of the switch-on current peak to:

\\ I //
PY X-L(A)-15 -SSM: I:Q: max. 4.25 A > ; < : max.4.25A

- Connection of the operating voltage to the equipment starts at >7V
- Resistance for the line monitoring mounted.

Operating voltage range: 19.2 — 28.8V DC

Connection of aresistor for line monitoring: (dc versions only)

/\/ /\/ Resistor for Line Monitoring (LK Ohm)
at the terminal for operating voltage.
J/_ | Position of the resistor with parallel connection

of multiple beacons in the last unit
Remove unneeded resistors.

> g _ ‘
= ‘l‘ @» :
+ -J + i' (% G
| = IR
PY X-LA-15 PY X-L-15

Flash Frequency adjustment:

S1: 1Hz 075Hz 05Hz 0,1Hz
(Beacon)
ON
O*D oo oo oo

* Factory setting

Note: Depending on the adjusted flash frequency the appearance of the first flash after switching on may take up to 10 s.
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Synchronization:
The beacons satisfy the requirements of the standard EN54-23 (Synchronization).
Caution: In order to ensure synchronization, the devices must be operated with the same potential.

Tone table (for PY X-LA-15):

S?IYIWBOS?AE& 3 (Emer 120082 N{= e oNjzs Mz
- - i 3000 HZ e =
2 gency signal) o N oFF NI 161 | Continuous tone oFFL_ !Z
PFEER PTAP 555 ooe
- *
Slow whoop OTOHz 1s ON |1 ﬁ3 3000 Hz - R
9 | Fire alarm /I/ OFF J 1 162 |Interrupted tone l o 123‘
UK BS5839-1 800 Hz tzt 05s 1 05s OFF E.l
Alternating tone, . ON[123] - ON[123
131 UK BS5839-1, o fozss j j j 163 | Interrupted tone e ] . H
Fire alarm, railway 800 Hz 0.25s R P 25 msl 25 ms -
crossing 8538 173
ON[123 ON(123
. = 2850 Hz 143 ms, r
160 Continuous tone 110 Hz = | o H L 164 | Slow whoop f ol I[
(Horn) p— 2400 Hz btz

* Factory setting, Tone selector switch S1 on sounder pcb inside base part, see chapter ,electrical connection®.

=4 Ve X1 il

X1 [efea [ [efc™ [N =15

Devices with control input:
This option allows the beacon to be activated via control voltage.
The maximum current consumption of the control input is max. 1W.

TN "N L
Cable gland entries:

To guarantee the specified protection type, cable grommets with a protection type of IP 66 are to be installed at the openings
provided for this purpose. The supplied diaphragm nipple can be replaced with a cable gland or with an M12 plug connection

with a flange measurement of M20. Not to be connected to rigid metal conduits.

IP 66 only when funnel of
membrane is pointing out-
ward.

After installation of the cable

remove the remains of the Diaphragm nipple IP 66 Cable gland IP 66 M12 plug connector IP 66
diaphragm. (provided) (for low voltage versions)
Accessory

Tamper-proof sealing, pack of 4 Part-no. 28300000002

Surface gasket PY X-L-15 Part-no. 28111500002

Surface gasket PY X-LA-15 Part-no. 28111500001

Maintenance, Service and Ordering Spare Parts
The device does not require any special maintenance. External cleaning should be done with a mild soap solution without
the use of solvents. The device may only be operated in the undamaged state within the specified rating.

Conversions, alterations, improper and inadmissible use as well as the non-observance of the notes in these operating in-
structions shall render the warranty null and void. Components may be replaced only by original spare parts. As a matter of
principle, repairs are to be carried out in the manufacturing works.

Decommissioning, Disassembly and Disposal
During all work on the equipment the safety notes must be observed (see page 6).
- The device must only be disposed of by qualified personnel and in accordance with applicable environmental regulations.

- Waste equipment must also be disposed of correctly by Pfannenberg. Freight charges for delivery to one of our manufac-
turing facilities must be pre-paid.
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Utilisation et de montage pour lampe flash PY X-L-15/ PY X-LA-15

Dimensions | -
Encoche [) ® ()
| ! préparée pour 1 %
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Caracteristiques techniques
PY X-L-15 PY X-LA-15
Energie lumineuse 153 153
Nom. intensité luminsuse 190 cd (clair) 190 cd (clair)
effective
Fréquence du clignote- 01/05/075/1Hz
ment
Niveau sonore maximal - 103 dB (A) @1m
Réglage du volume - max. - 25 dB
Sons - 8
; : 24V CA 24V CC 24V CA 24V CC
Tension de service 230VCA | 115V CA (+-10%) (+1- 20%) 230V CA 115V CA (+-10%) (+1- 2006)
Fréquence nom. 50/60 Hz - 50/60 Hz -
Plage de la tension de 21,6 -26,4 _ 21,6 -26,4 _
service 187 -255V| 90-135V V CA 192-288V | 187-255V | 90-135V V CA 19,2-288V
Courant absorbé max.
670
par le flash (1Hz)  [MA] 170 350 970 170 350 970 670
Courant absorbé nominal
par le flash (1Hz) [MA] 150 300 890 540 150 300 890 540
Courant absorbé nominal 50 Hz: 60 Hz: .
par la siréne [mA] ) ) ) ) 10-25 1020 |>0/60Hz40 20
Puissance 34,5 VA 34,5 VA 22 VA 13w 38 VA 36,5 VA 23 VA 13,5W
Facteur de marche 100%

Bornes de connexion

0,14 - 2,5 mm2 en fils de faible diamétre/ AWG24 - AWG 14 (stranded)

Type de protection

IP66 (EN60529), Type 4 & 4x

Résistance aux chocs

IK 08 (EN50102)

Classe de protection

Température de service

-40°C...+55°C (voir page 6 pour UL certification)

Température de
stockage

-40°C...+70°C

Humidité rel. max.

90%

Entrée de cables

4x M20 avec empreinte préalable 4x M20 avec empreinte préalable

Zone d'intensité du profilé
de protection

7-13mm - En cas d'utilisation de cables de diamétre < 7 mm, un raccord de cable équipé d'un
type de protection suffisant sera a prévoir

Matériau du boitier

PC/ABS Blend

Matériau du capot

PC

Position de montage

quelconque

Option

-Entrée de commande, -SSM (Démarrage en douceur, uniguement 24 V CC, pas d'approbation UL)

Couleurs du capot

Clair, blanc, jaune, orange, rouge, vert, bleu

085 501 995¢c
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http://dict.leo.org/frde?lp=frde&p=DOKJAA&search=intensit%C3%A9&trestr=0x801
http://dict.leo.org/frde?lp=frde&p=DOKJAA&search=lumineuse&trestr=0x801

Admissions (valable pour les appareils signalés)

‘ UL, cUL

PY X-L-15 + PY X-LA-15: UCST, UCST7, UEES, UEES7 (plus d'informations voir page 6)

Mise en service

Consignes de sécurité :

AN\ |

DANGER -

Risque de mort par décharge électrique
Respecter les consignes suivantes avant toute intervention a l'appareil:
Couper la tension avant d'ouvrir I'appareil.
Attendre 5 minutes avant d'ouvrir le boitier

Toute intervention sur I'appareil doit étre exclusivement effectuée par du personnel autorisé et con-
formément a la législation en vigueur.

- La mise sous tension ne doit étre effectuée que si le boitier est correctement fermé et verrouillé.

& -

ATTENTION | .

Risque de blessure lié aux arétes coupantes ou aux pieces a haute température

Le port de gants de protection est recommandé pour les travaux d'installation, de montage et de
maintenance préventive ou corrective.
Pour éviter un risque d'endommagement de I'acuité visuelle, il convient d'éviter le contact visuel direct
et permanent avec la lampe.

- La tension d'alimentation indiquée sur la plaque signalétique doit étre vérifiée avant la mise en service. Une tension de service incor-
recte peut entrainer un endommagement ou la destruction de I'appareil.
- Il convient de veiller, lors de l'installation, que les cordons d'alimentation ne sont pas soumis a des contraintes de traction ou de torsion.
Attention : les appareils ne sont pas destinés a une utilisation mobile.
- AVERTISSEMENT : Lors de l'installation, maintenir les cablages éloignés des bords coupants, coins et composants internes.

- Le fonctionnement de I'appareil n'est garanti que si les parties supérieure et inférieure sont assemblées correctement.

- Tension continue: La lampe est équipée avec une protection contre l'inversion de polarité. Pas de fonction en cas de l'inversion de la

polarité!

Ouverture du boftier

La partie supérieure peut
étre retirée en desserrant
les quatre vis du couvercle

(=)

L'appareil est livré en état non verrouillé.
Des bouchons de plombier sont disponibles en accessoires pour les vis du boitier.

Raccordement a latension de service:

Régulateur du volume

PY X-LA-15:

ey
S1

Fermeture du boitier

Le boitier se referme en
tournant les vis du couvercle
jusqu’en position finale pour

Interrupteur de tonalité

Version CA ’
[ @782
X L] _'S
) e
o] o3
ACINN 'L 'L NINTL L
DC: - - + + - - + +
Raccordement a la tension de  Raccordement a la tension
service pour la sirene de service pour le feu flash
Interrupteur
de tonalité Régulateur du volume
#
AC:'N N'L'L e [(@)]
ol i L. .

Raccordement a la
tension de service

Version CC

AC NN 'L
De: - +

Raccordement a la tension
de service pour la siréne

+
L4

Raccordement a la
tension de service pour
le feu flash

le verrouillage.

(Platine de raccordement dans la partie inférieure)

(D=Q)

Les borniers de céblage Fek
A du sondeur guident la
tension de service.
c % o e /\/ + | |
S xRN o T s2
o *

52 oL s3
s N

BU8 e

E 2 xt[LENEEE |0 O] S2
308 CJo] s3
o+ C N N L

W =0 = - +

E :z" o : N [N L | Ke] S2
£ 3 xi LR

2.8 oL 1 s3
[ = L N L

w 0 + = +

5o s2
T g

Eo S3
W »

* Réglage d‘usine

** Fonctionnement des appareils de combinai-
son (PY X-LA-15) ensemble ou séparément.
Voir table pour ajustage de S2 et S3.

085 501 995¢c
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Option SSM (Module Soft-Start) (uniquement 24 V CC) :

- Limitation de la pointe du courant a I'enclenchement a :

N2
PY X-L(A)-15 -SSM: [ﬂ: max. 4,25 A > 7 & max. 4,25 A

- Transfert de la tension de service sur I'équipement a partir de > 7V
- Résistance a la direction des circuits intégrée

Plage de la tension de service : 19,2 — 28,8V CC

Résistance pour la surveillance de ligne : (uniguement 24 V CC)

Résistance pour surveillance de ligne (1IKOhm) au
niveau du raccordement a la tension de service.

-IZZI- Position de la résistance en branchement en paralléle
de plusieurs feux flash sur le dernier appareil.

Oter les résistances qui ne sont
pas nécessaires.

Qauilegi getromternPeREARIFEVISBRE dHid aHdIBehaftgshia siréne:

*—t

Réglage de la fréquence du flash : CA

1Hz 0,75Hz 0,5Hz 0,1Hz
S1 ON
(Lampe flash) OFF

*

* Réglage d‘usine
Remarque : Selon la fréquence réglée, le premier flash peut étre retardé de 10 s.
Synchronicité :

Les appareils répondent aux exigences de la norme EN54-23 (synchronisme).

Platine

dans le capot

PY X-L-15

Attention : Pour assurer le synchronisme, les appareils doivent impérativement étre utilisés avec le méme potentiel.

Réglage des types de sons (pour PY X-LA-15) :

Siréne lente

DIN 33404-3 120082 N(= e oNzs Mt
i 3000 Hz -
2 (Signale dalarme) ot N oFF NI 161 | Son continu OFF ZEE
PFEER PTAP 556 853
. *
Sonvacuaion | o 12 i o :
9 urgence /I/ EE |“ 162 | Son intermittent l ON
800 Hz tzi 05shos
UK BS5839-1 £s8 Boes Rl
Modulé bi-ton .| onzE . oN
131 | UK BS6839-1, o 1 1 1 163 | Son intermittent e it i
Alarme incendie 500 Hz 0255 OFF a5 mel 26 ms orFF[l_
passage & niveau 885 558
ON| 123 2850 Hz
160 | Son continu (Horn) | 110Hz e = | HE 164 | Sirene montante
E— 2400 Hz

* Réglage d'usine, commutateur des types de sons S1 sur la platine de la siréne dans la partie inférieure, voir le chapitre

« Raccordement a la tension de service ».

Lampes flashes avec entrée d'activation :

Avec cette option, la lampe du flash peut étre activée a l'aide de la ten-

X1 |c1|c1
sion de commande. L'entrée de commande consomme au maxi. 1 W. |

v | M

N|N|L|L N|N|L|L|

= =+ H - - *
=N L

X1

“IN L
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Passages de cables :

Afin de garantir le type de protection indiqué, des passages de cables d'une protection IP 66 doivent étre montés au niveau
des pergages prévus a cet effet. Le raccord fileté & membrane fourni peut étre remplacé par un passe-céble & vis ou par un
connecteur M12 avec une bride de dimension M20.

IP 66 uniquement lorsque
I'entonnoir de la membrane
est orientée vers I'extérieur.

Apres le montage du cable,

Oerlereste e membyane,  FASeord fleéAmemrane - Passecatledvis P66 Comectewr 1z R0 L
Accessoires

Bouchon de plombier, pack de 4 art. n° 28300000002

Joint de surface PY X-L-15 art. n° 28111500002

Joint de surface PY X-LA-15 art. n° 28111500001

Maintenance, SAV, entretien

L'appareil ne requiert aucune maintenance particuliére. Le nettoyage extérieur doit étre effectué avec une solution légerement
savonneuse, sans solvants.

L’'appareil doit étre exploité uniquement en bon état de marche et dans le respect des caractéristiques indiquées. Toute trans-
formation, modification, utilisation incorrecte ou inadmissible ainsi que le non-respect des instructions de service entrainent
I'exclusion de la garantie.

Tous les composants doivent étre remplacés uniquement par des pieces originales. Les réparations doivent en principe étre
effectuées dans les ateliers du fabricant

Mise hors service, Démontage et Elimination
Respecter les consignes de sécurité (voir page 10) lors de toute intervention sur |'appareil.

- Tout appareil usagé doit étre éliminé uniguement par des personnes qualifiées et conformément aux réglementations envi-
ronnementales en vigueur.

- Les anciens appareils sont également éliminés par Pfannenberg comme il se doit. Nous ne prenons pas en charge les frais
de livraison aupres de I'un de nos ateliers.

085 501 995¢c 12 30396-004-1c



PY X-L-15/ PY X-LA-15 UHCTpyKUUsi NO MOHTaXy U 3KcnnyaTauum

Pasmepbl

OTBepcTre
M20

.
[T 7 7

7

<Y

! I
PY X-L-15 ‘ = ‘ (nogrotoBneH
- - [ I
‘ 2 N >
‘ ~ ‘ =
‘ e i i i & ) | ®
| RAY py A APy QN
'\ I /' % Lﬁ\ 5 AN i y 4
| L] 2 | 116 [4.577]
212[8.35 144[5.677 | 196 [7.727
Copepxu1moe ynakosku: OteepcTue M20 (noaroToBneHo)(2x)
1 yCTPOWMCTBO cUrHanuaaumm 196 [7.727] SW10.4
1 memb6paHHbIv HUnnens M20 i 96‘/ 124 [4.887 [0.411
1 pyKOBOACTBO MO 3KCMnyaTaumu ‘ ?qy |
1 pe3ncTop (Tonbko -SSM) ‘ — \ + L
~ |
3 tO . ©
PY X-LA-15 | N | 5 o T || ¢
| N - ! : { D= - & ﬂ
| | = i i i oy ® =
| Bg | 5 Bk e
I o & |
| 1 =~ A o |
W_' i 1" IR e e N
‘ ‘ T ‘ ‘ ‘ 20[0.797] 125 [4.92]
216 [8.51"]
TexHU4YecKkue faHHbIe
PY X-L-15 PY X-LA-15
OHeprusa BCMbILWKN 15 Ix 15 Ik
Cwvna cBeTa 190 cd (npo3payHas) 190 cd (npo3payHas)
YacToTa BChbILWKK 0,1/0,5/0,75/1 'y
MaKC. YpOBEeHb 3ByKa - 103gb(A) @ 1m
PerynupoBka 3Byka - makc. - 25 ob
ToH - 8
24B AC 24 B DC 24 B AC 24 B DC
Pabouee HanpsikeHme 230B AC| 115B AC | ‘700 (+1- 20%) 230B AC | 115B AC | “[ 100 (+1- 20%)
HoMuHanbHas yactoTa 50/60 Ny - 50/60 Ny -
[wnanasoH paboyero 187 — 255 90-135B 21,6 -26,4 192-288B | 187-2558 | 90-1358 21,6 -26,4 192-2888B
HanpspKeHus B B AC B AC
MakcumanbHEbIN TOK,
noTpeonAemsi N 170 350 970 670 170 350 970 670
npobrneckoBol namMmmnon
(1) [MA]
HoMuHanbHbIN TOK,
noTpeGnAembI y 150 300 890 540 150 300 890 540
npo6reckoBoi nammnon
(1) [MA]
HoMUWHanbHbIA TOK, . .
notpebnsemeiin - - - 15001—3;5 1600_1_!;-0 50/60 INu: 40 20
nsnyyarenem 3Byka [MA]
MolLLHOCTb 34,5 VA 34,5 VA 22 VA 3w 38 VA 36,5 VA 23 VA 135W
Pa6ounit umkn 100%

CoeanHeHns

0,14 - 2,5 mm?, ¢ ToHKMM npoBogoM / AWG24 - AWG 14 (MHOrOXunbHoe)

Twvin 3aWKnTbI

IP66 (EN60529), Type 4 & 4x

YnapHas npoYyHoCTb

IK 08 (EN50102)

Knacc sawutbl

Pabouas TemnepaTtypa

-40°C...+55°C (UL ceptudumkat: cm. Ctp. 6)

Temnepatypa xpaHeHusi

-40°C...

+70°C

Makc. OTH. BNaXXHOCTb
BO3ayxa

90%

KaGenbHblin BBOA,

M20, 4 wT, npegBapuTEnNbHO NOArOTOBMNEHbI |

M20, 4 wT, npegBapuTensHO NOATOTOBIEHbI

HonycTtumein gnameTtp
kabens

7-13

MM;

BTYJIKa C COOTBETCTBYHOLLMM KnacCcoM 3aLUnThbl

npu ncnonb3oBaHun kabens OnameTpoM MeHee 7 MM [OIDKHA NPUMEHSTLCSA pesb6osaﬂ

Matepuan kopnyca

Monukap6oHaT/akpunoHUTpun-byTaameH-cTMpon

Matepuan nuH3bl

Monvkap6oHat

MoHTaxHoe nonoxeHue

MpownsBonbHoe

Onuun

Bxog ynpasrneHusa,

-SSM (Tonbko 24 B noct. Toka, HeT ogobpeHus UL)

LiBeT nuH3bl

npo3payHas, 6enblii, XXENTbINA, OpaHXXEBbIN, KPACHbIW, 3€MEHbIN, CUHUIA

085 501 995¢c
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ﬂonycxw (Tonbko onst 060pyaOBaHNS C MapPKUPOBKOM)

‘ UL, cUL | PY X-L-15 + PY X-LA-15: UCST, UCST7, UEES, UEES7 (JononHuTenbHyto MHOpMaLMIo CM. Ha cTp. 6)

BBopa B akcnnyatauuio
YkasaHust no TexHUKe 6e30nacHOCTMU:

OnacHOCTb ANs XXU3HU OT yAapa 3NEKTPUYECKAM TOKOM
Mpu BbINONHEHUM Kaknx-NUGO paBboT Ha YCTPOMCTBE HEOBXOAMMO YUUTLIBATL CNeaytoLLee.:
A - TMpexnae Yem OTKPbITb YCTPOXCTBO, TPEGYETCS OTKIHOUYMTL MUTaHNE

- MNopoxpaTte 5 MUHYT Nepes TeM, Kak OTKPbITb KOPMyC.

OMNACHOCTb | . Bce pa60TbI AOJDKEeH BbIMOJTHATb TOJIbKO yrIOJ'IHOMO‘-IeHHbII7I nepcoHan B COOTBETCTBUN C

npegnucaHMaMn OencTBYOLLEro 3akoHo4aTenbCcTea.
- Mogava pa6oqero Hanpsa>XXeHna pa3pellaeTca TONbKO Npu 3aKpbITOM Kopnyce.

MmeeTcst onacHOCTL NOMYYEHUs TPABM NPU KOHTAKTe C OCTPbIMU KPasiMu U ropsiuMMu
A KOMMOHEHTaMM.
- rlpl/l YCTaHOBKEe, MOHTaxe " O6Cﬂy)KV|BaHV|V| OGOPyHOBaHVIH pekomMeHayeTCA HaaeBaTb Nep4YaTKku.
BHUMAHUE

- Yrobbl NCKNIOYNTL OTpULATENbHOE BINSHNE Ha 3pEHUE, HE PEKOMEHAYETCS [OMTO CMOTPETh Ha
BKIMKOYEHHYI0 NpobneckoByto namny.

- I'Iepe/J, BBOAOM B 3KcCnyatauuio cneayeTt NnpoBepuTb COOTBETCTBME HANPAXKEHUA OaHHbIM, YKa3aHHbIM Ha 3aBofCKON Tabnmuke.
I'IpM NoAaKNK4YeHNN HEBEPHOIo HaNpAXXeHna o6opy/:|,08aHV|e MOXET BbITb noBpeXXaeHo nnn sbiBeeHo U3 CTPOA.

- Bo BpemMsi MOHTaxa HeobX0oAMMO NPeayCcMOTPeTb Mepkbl, YToGLI NPoBoAKa He Morfa ObiTh BbITAHYTa UMK NepekpyyeHa. CrieayeT
NPUHATb BO BHUMaHMWe, YTO AaHHbIE YCTPOMCTBA He SBNSAOTCS NepeHOCHbIMU.

- BHUMAHMWE! Mpu MmoHTaxe kabenb He LOIMKEH KacaTbCs OCTPbIX KPaéB, YrioB U BHYTPEHHUX KOMMOHEHTOB.
- KoppekTHasi paboTa ycTponcTBa rapaHTUpYeTCsi TOSNIbKO B TOM CIlyyae, eCrv BEPXHSS Y HMXKHSAS YacTh CMOHTMPOBAHbI MPaBUITbHO.

- MOCTOSIHHBIN TOK. YCTPOMCTBO OCHALLEHO 3aLUMTON OT HEMPaBWUIbHOTO MNOAKMIOYEHNS NOMOCOB. MNpy HeNpaBUILHOW MONSAPHOCTH
YCTPOWCTBO He paboTtaeT!

OTKpbiBaHMe Kopnyca: 3akpbiBaHue Kopnyca

1
BUHTOB KPBILLIKM.

YCTPOWCTBO NOCTaBNSETCSA B OTKPLITOM COCTOSIHUM.
B kayecTBe akceccyapoB npegnaraloTcs NnomMonpoBoYHbIE NPOGKM.

BepxHIot0 4YacTb MOXHO
CHATL Mocre nosopoTa

Kopnyc 3akpbiBaeTcst nyTéM
NMoBOPOTa BMHTOB KPbILLKX 40
dumKcaumm B KOHEYHOM
MOSIOXXEHUN.

(=)

AnekTpnyeckoe NnogknoYeHue: (I'InaTa B HMXKHEN YacTh)
PY X-LA-15:

Perynupogka 3Byka

PY X-L Mepekntoyartens T?Hial'leOCTM CoeauHens 3ByKOBON %
—riIT £ EE — CUrHanu3auum,
‘ @ ||| noasoaswue paGoyee /\/ + r|
MNepemeHHbIN S1 o HanpsukeHue
L Q.
TOK
[ @182 %% = il
[ (O8] | 9= 4 X1 N_L+L+N_N_L+L+ OI_] 52
N X c3e = *
( ) P s ZIZ o) :] s3
] 3 3 8 Nt
ac i Ll I I L L 4 : Vad
DC: - - + 4+ - - o+ o+ :§ X1 N[N L+L+N_ N L+ L+ Q I I 82
ac NINTL'L MopknioyeHne paboyero Hanpsbkenusi  MogknioyeHne paboyero =3 T Jo s3
OG- - *+ % [Nt 3BYKOBOTO OMOBELUEHNS  HanpskeHust Ans EX & } N IN L
MoaknioyeHe CBETOBOW CUrHanu3aumm - S '/\/ *
pa6oyero MepeknioyaTtens = -
HanpshkeHns TOHanNbHOCTU Perynuposka 3Byka \'sg X1 ["-IN-[L+IL+[N- W—|L+IL+| o S2
EEs . 3 o [ 1| 83
— o
81 ik [Sng §§- NN JC L[N N/VL’ T S2
B 35 xa[EEEREE) (ET o
F o
— s 22t | [ [ B2 ss
) X1 @ > - + - +
Z1Z1E 20 ag?
- oo * 3aBofckafaycTaHOBKa
MocToAHHbIN
ToK mANLLENLL
** B KOMOUHUPOBaHHbIX ycTponcTeax (PY X-LA-15)
MopknioueHne paboyero MopknoueHne paboyero 6
HanpsbkeHUs Ons 3ByKOBOrO OMOBELLEHUS  HanpshkeHWst Ans NPOBNECKOBLIE OrHW 1 3BYKOBaA curHanusauma
CBETOBOW CUrHanuaaumm MOTyT akTUBMPOBATbLCA pas3fenbHOo. ,uﬂﬂ 3TOro

TpebyeTcs BbIbpaTb NONOXEHNE NepekntoyaTenein
S2 1 S3, kak nokasaHo B Tabnuue.
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Onuua SSM (Moaynb nnaBHoro nycka) (tonbko 24 B nocT. Toka):

- MakcumarnbHbI MYyCKOBOW TOK:

N2
PY X-L(A)-15 -SSM: [ﬂ: makc. 4,25 A > 7 < o make. 4,25 A

- K yctporicTtBy nogBoamTcsa HanpshXKeHue nNuTaHus, npesbiwatowee 7 B
- Pesuctop koHTpons kabens

[nanasoH paboyero HanpsbkeHus: 19,2 — 28,8 B nocT.Toka

Pe3VICTOp KOHTpOnNA uenu (TO.I1bKO Bepcwus, pa60Ta|ou.|,a$| OT NOCTOAHHOIO TOKa) .

// /‘/ OnemeHT conpoTUBNEeHNs ANnsa KoHTpons uenu (1
KOM) Ha coeguHeHUn paboyero HanpsKEHNs.
j/_ Mo3numnsa anemeHTa CONpPOTUBNEHNS NPU
+ - + - napansenbHOM NOAKIIOUEHUN HECKOMbKIX OTHeN K
nocriefgHemy yCTPONCTBY.
l JIvHee conpoTuBneHve yaanuTb.

NUTDED Getrstier M SEHUEH VoRBIRISBYNIBENE BCRRAJEIRSITO ONOBELLEHMS:

*—t

PY X-LA-15 PY X-L-15

YcTaHOBKa 4acTOTbl BCMbILUEK: Mnata B

Kopnyce

1My 0,75lNy, 05y 0,1y

S1
(MpobneckoBasi namna) ON
OFF

*
3aBoackasi yCTaHOBKa
MpumeyaHue: B 3aBUCUMOCTHU OT Bbl6paHHOl7I YacCTOThbl, 3aepXKa NepBoro curHasna MoXxeTt COCTaBIATb 10 CeKyHAa.

CWHXPOHHOCTb:

OrnHu oTBevatoT TpeboBaHnsM ctangapTa EN54-23 (CUHXPOHHOCTB).

BHumaHue: [1ns obecrneyeHmns CUHXPOHHOCTU (hYHKLMOHUPOBAHWS, YCTPOWCTBA AOMKHbI SKCNIyaTUPOBaTLCA C OAMHAKOBbLIM
noTeHuuanom.

Bbi6op ToHanbHOocTU (PY X-LA-15) :

3ByK MU 1200Hz N\ 1 ON[T2Z3 , ON| 1233
DIN 33404-3 . CurHan ¢ nocTostHHOMN 3000 H 1
2 AHbIN orr N1 161 2 — - OFF
(aBapunHbIN curHarn) 500 Hz o TOHaNbHOCTbLIO -
PFEER PTAP 558 858
MoxapHbIn curHan c ON[T33] *
970Hz 1s 3000 Hz -
9 NoBbILLIEHNEM . “ 162 CwurHan ¢ ON[T23
TOHamnbHOCTH 800 Hz oFr| 111 npepbiBaHMeM 0ss | 0se 1 Ik
UK BS5839-1 885 e Bl 38
CurHan ¢ meHsilowencs
TOHAMLHOCTLIO 1000 Hz [rom===s -| ON i ii Curnan ¢ 3000 Hz - oN/ 125
131 |UK BS5839-1, 800 Hz | o_zssll OFF 163 npepbiBaHeM 25 msl 25 I OFF: Lj
NOXapHbIil curHan, x/a S mefl2oms i3z
[=R=j=]
nepeess
ON[123
CurHan ¢ NocTOsiHHOM Curkan ¢ 2850 Hz 143 me .
160 10 Hz - oFF 164 | nosbiweHnem
TOHanbHOCTbIO (PYnop) = 2400 Hz
| zzt TOHaMbHOCTH
* 3aBo/ckas ycTaHoBKa, NepeknioyaTens ToHanbHOCTM S1 Ha nnaTe, B HUKHeN YacTu, cM. pasaen «[oakmioyenune
».
3NeKTPONUTaHUS = e X1 d
OrHu ¢ BXO4OM ynpaBreHus: X1 [NV TE N N R
B aToM criyyae curHanbHble OrHWM akKTUBUPYIOTCS YNPaBrsoLwmMM
HanpsxeHvem. MNoTpebneHne Bxoga ynpasnenns — makc. 1 BT. .
"IN L

085 501 995¢c 15 30396-004-1c



KabenbHbi BBOA;

[na coxpaHeHns MMetoLLLerocs Knacca 3awuTbl B NpeyCMOTPEHHblE OTBEPCTUS AOIKHbI ObITb YCTaHOBMEHbI kabenbHble
BBOAbI knacca IP 66. MNocTaBnseMblii MeMOPaHHbIN HUNMNENb MOXHO 3aMEHUTb Pe3b0OBOI BTYSKON UMW LUTEKEPHBLIM
coeanHeHnem M12 ¢ pnaHuem M20.

IP 66: BOpOHKa MembpaHb!
NOBEPHYTa HapyxXy

Mocne moHTaxa kabens
yAanuTb OCcTaTku

Mem6 Mem6GpaHHbI HUNNenb Pe3bboBas BTyrnka IP66 LLitekepHoe coeamHeHve M12 IP66
paHbl. _
IP66 (npunaraetcs) (4ns ycTpomncTB Manoro
HanpsXeHns)

Akceccyapsbl

Mnom6bupoBoYHble Npobku (KoMnnekT 13 4 wrT.) apT. 28300000002

KoHTakTHOe ynnoTtHeHne PY X-L-15 apTt. 28111500002

KoHTakTHOe ynnoTHeHne PY X-LA-15 apT. 28111500001

TexHU4yeckoe OGCHy)KVIBaHVIe M nopgepxaHve B nCnpaBHOM COCTOAHUN

[ns faHHoro ycTpoincTBa cneumanbHoe TeXHUYeckoe oGenyxuBaHne He TpebyeTcs. OuncTka HapyXHbIX MOBEPXHOCTEN
OCYLLECTBSIETCS C NMOMOLLI0 CaBoro MbINbHOrO pacTeopa 6e3 UCNonb30BaHUsA pacTBOPUTESEN.

PaspeluaeTcsa UCNonb3oBaTh YCTPOWCTBO TOMBKO B HEMOBPEXAEHHOM COCTOSIHUM, COTMTACHO TEXHWUYECKM XapakTepucTukam. Mpu
M3MEHEHUM KOHCTPYKLMK, MogudmKaLmm

060pyaoBaHWSI, Er0 HEMPaBWUITLHOM UCTIONb30BaHUU U UCTIONb30BaHUU HE MO HA3HaYEHMIO,

a Takke Npu HecobNoAEHUN yKa3aHWUi JaHHOTO PYKOBOACTBA rapaHTuUsi TEPSIET CBOKO CUIy.

PaspeluaeTcsa UCNonb3oBaTh TOMBKO OPUrMHANbHbBIE 3anacHble YacTu.

PeMOHT Npon3BoaMTCS TOMNLKO Ha NpeanpUsTUN-M3roTOBUTESE.

BbiBOA 13 akcnnyaTtaumu, pasbopka un ytunusauuma
Mpu BbINONHEHUMU Kaknx-nmb6o paboT Heob6xoaumo cobniogaTtb (cM. CTp. 14)ykaszaHus nNo TexHUKe 6e30MacHOCTM.

- YTunusaums ctapbixX YCTPOWCTB AOMKHA OCYLLECTBATLCS TOMbKO KOMNETEHTHBIM NePCOHaNoM B COOTBETCTBUN C
npeanucaHnaMy No 3aLuTe oKpyXXatoLen cpeapl.

- Crtapoe obopyaoBaHue Hagnexawmm obpasom yTunmsmpyeT Takke pupma Pfannenberg. [JoctaBka Ha OAWH U3 HALLMX
3aBOJOB [OMKHA OCYLLECTBNSATLCA 6€3B03Me3HO.
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Manuale d’uso e installazione — Luce flash — PY X-L-15/ PY X-LA-15
@ (@)
L/

Dimensioni
Apertura M20
i predisposta
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i Apertura M20 predisposta (entrambi i lati)
Contenuto della confezione: 196 [7.727 SW10.4
1x dispositivo di allarme 96'/60 124 [4.887 [0.417
1X nipplo a membrana M20 '?17 e

1x resistenza (solo per la |
versione SSM — modulo soft ‘
|
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‘ 216 [8.517 ‘ 20[0.79"] 125[4.92"
Specifiche tecniche
PY X-L-15 PY X-LA-15
Energia flash 157 157
Intensita luminosa nominale
effettiva 190 cd (trasparente) 190 cd (trasparente)
Frequenza di 0,1/0,5/0,75/1 Hz
sequenza flash
Intensita sonora massima - 103 dB (A) @1m
Regolazione volume - max. - 25 dB
Suoni - 8
: : 24V CA 24V CC 24V CA 24V CC
Tensione nominale 230VCA | 115V CA (+1-10%) (+1- 2006) 230VCA | 115V CA (+-10%) (+1- 2006)
Frequenza nominale 50/60 Hz - 50/60 Hz -
Campo di 187-255 | 90-135 | 21,6-26,4 192288V 187-255 | 90-135 |21,6-26,4 192288V
funzionamento V CA V CA V CA V CA V CA V CA
Consumo di corrente (max.) 670
luce flash (1H2) [mA] 170 350 970 170 350 970 670
Consumo di corrente nominale
luce flash (1Hz) [mA] 150 300 890 540 150 300 890 540
Consumo di corrente 50 Hz: 60 Hz: .
segnalatore acustico [mA] ] ] ) ] 10-25 1020 [°0/60Hz:40 20
Potenza assorbita 345VA | 345VA 22 VA 3w 38 VA 36,5 VA 23 VA 135W
Fattore di servizio 100%
Morsetti 0,14 - 2,5mm? cavo flessibile / AWG24 - AWG 14 (trefolo)
Grado di protezione IP66 (EN60529), Tipo 4 & 4x
Resistenza agli urti IK 08 (EN50102)
Classe di protezione 1]
Temperatura di servizio -40°C...+55°C (UL certificato vedere pagina 6)
Temperatura di 40 °C.. +70 °C
stoccaggio
Max. umidita relativa dell‘aria 90 %
Ingresso cavi 4x M20 predisposti | 4x M20 predisposti
. . 7-13mm - Incaso di utilizzo di cavi di diametro < 7 mm bisogna prevedere un raccordo pressacavo con
Intervallo di serraggio passacavo . h
un grado di protezione adeguato
Materiale custodia Miscela PC/ABS
Materiale calotta PC
Posizione di montaggio A piacere
Opzioni - Ingresso di attivazione, -SSM (modulo soft start, solo 24V CC, Nessun omologazione UL)
Colori calotta Trasparente neutro, bianco, giallo, arancione, rosso, verde, blu
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Omologazioni (solo per dispositivi con marcatura)

‘ UL, cUL PY X-L-15 + PY X-LA-15: UCST, UCST7, UEES, UEES7 (ulteriori informazioni a pagina 6)

Messa in funzione
Precauzioni da adottare:

Pericolo per I'incolumita dovuto a scossa elettrica
- Prima di eseguire lavori all'apparecchio, attenersi a quanto segue:

f} Prima di aprire I'apparecchio, disinserire la tensione.
- Attendere 5 minuti prima di aprire I'apparecchio.
PERICOLO |- Tuttiilavori all'apparecchio devono essere eseguiti solo da personale autorizzato in conformita alle

normative vigenti.
- Latensione di esercizio pud essere applicata solo se l'alloggiamento risulta ben chiuso.

Pericolo di lesioni dovuto a spigoli appuntiti o a componenti surriscaldati
A - Durante l'installazione, il montaggio o il lavoro di riparazione/manutenzione & consigliabile indossare

ATTENZIONE |  defguanti. o .
- Per prevenire danni alla vista, non fissare la luce accesa.

- Prima della messa in funzione verificare la tensione di alimentazione riportata sulla targhetta identificativa. Una tensione
d’esercizio errata puo provocare danni al dispositivo o la distruzione dello stesso.

- In fase d’installazione controllare il cavo di collegamento al fine di prevenirne la trazione e la torsione.
Attenzione: questi segnalatori non sono progettati per un uso mobile.

- AVVERTENZA: in fase d'installazione mantenere la cavetteria a distanza da componenti interni, angoli e spigoli vivi.
- Il funzionamento dellapparecchio & garantito solo se la sezione superiore e la sezione inferiore sono collegate correttamente.

Alimentazione CC: Il dispositivo € dotato di protezione per inversione di polarita. Nessuna funzione quando le connessioni
sono invertite!

Apertura della custodia: Chiusura della custodia:

Rimuovere la sezione . Chiudere la custodia ruotando
superiore allentando le 7 le viti del coperchio in posizione
quattro viti del coperchio definitiva fino al bloccaggio.

(=) (=)

L’apparecchio viene fornito non chiuso.
Come accessori sono disponibili tappi sigillanti per le viti della custodia.

Collegamento elettrico:
(Scheda nella sezione inferiore)

PY X-LA-15

Controllo volume Selettore di suoni

| morsetti del segnalato- *%

‘ Mrﬁjﬂy ] 5t L f} re acustico sono sotto
S1

Versione CA [ tensione diesercizio.

PY X-L-15 . P M
o ol =
: @
\ X1 > 2 PRI L+|_|'L+ G —|_|_|N_ T | [© 1l s2 %
o1 o 55 -% (o} | 1| 33
- vt
- +
G —
pean O bt ML : E o
Collegamento della tensione  Collegamento della tensione B @ bral A S A Y A A R e S2
d'esercizio per segnalatore acustico d’esercizio per luce flash o 5 ol s3
PN N Nt
. . w 2.E 2 - +
Selettore di suoni Controllo volume " — A
5 =
ac NINTLL | %
R 2o xEEEEERER] | [0 | S2
O 0
Collegamento della | _g 3, 2 Ly ||. oL 1] s3
tensione d'esercizio o §1 o =E -y
pon : ' il
123 m
c xi [ GRS = © S2
\ S0 o R R
| gce C o] s3
i =
Versione CC ZE2 LU T T 1

* - - -
ac NN L Impostazione difabbrica
Dc: - - +

+
'z
=z

+r=

+r

Collegamento della tensione  Collegamento della tensione
d’esercizio per segnalatore acustico d'esercizio per luce flash

** | dispositivi combinati (PY X-LA-15) lampeggiante e sirena possono essere azionati insieme o in modo indipendente.
Vedi schema S2 e S3.
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Opzione SSM (modulo soft start, solo 24V CC):

- Limitazione della corrente allo spunto a:

\\\ I ///
- Commutazione della tensione d’esercizio al dispositivo solo a partire da > 7V
- Resistenza per il monitoraggio cavi collegata

PY X-L(A)-15 -SSM: max. 4,25 A

[ﬂ: max. 4,25 A

Intervallo della tensione d’esercizio: 19,2 — 28,8V DC

Installazione di una resistenza per monitoraggio cavi: (solo versioni CC)

%4 A

Resistenze per monitoraggio cavi (LKOhm) sul
collegamento della tensione d’esercizio.

i In caso di collegamento in parallelo di piu
+ - + - apparecchi, la resistenza viene posizionata
nell'ultimo apparecchio.
:

Solo in caso di collegamento separato di
INGe Bl HeecnntiielRiechlass 58 Bitzieuchte und Schallgeber:

!

Impostazione frequenza flash:

1Hz 0,75Hz 05Hz 0,1Hz
S1 ON
(Luce flash)
OFF
33 3 £z
*

* Impostazione di fabbrica

Nota: A secondo della frequenza regolata, il primo flash pud avere un ritardo di 10 s.

Sincronicita:
| segnalatori soddisfanno i requisiti EN54-23 (sincronizzazione).

\\\ _ =
NS

Circuito
nella calotta

8!

XA\

PY X-L-15

Attenzione: Per garantire una sincronizzazione, le apparecchiature devono operare con lo stesso potenziale.

Impostazione delle tonalita (per PY X-LA-15):

Bﬁ\? tgsiiosd,ega( ledi| M N = N i
-3 (segnale di M i 3000 Hz -
2 emergenza) - N oFF 111 161 | Suono continuo OFF Er
PFEER PTAP 588 555
_ *
Suono ascendente G0 Hr 1s ON[123 3000 Hz -

9 | Allarme incendio /l/ OEF |“ 162 | Suono intermittente l OMl[ 23
UK BS5839-1 800 Hz oesfose B -!E
Suono alternante .| on[iz3] ON[123

131 | UK BSS839-1, . | ooe [ 1 1 1 163 | Suono intermittente e I ; ! j
Allarme incendio Pas- 300 Hz 0255 OFF - a5 mel 26 ms iy R
saggio a livello 8585 cse

ONli:23 2850 Hz 143 ms . ON 123
160 | Suono continuo (Corno) | 110 Hz - OFF HE 164 | Suono ascendente OFF ”_
| —_ 2400 Hz [T

* |Impostazione di fabbrica, selettore di suoni S1 sulla parte inferiore del circuito, vedere capitolo ,installazione elettrica

Luce flash con ingresso di attivazione:

h=1

Questa opzione permette I'attivazione della luce flash tramite il controllo

X1 [ee[N N

della tensione. L’ingresso di attivazione € max. 1W.

X1 il

TN YL
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Passaggi per cavi:
Per garantire il grado di protezione indicato occorre montare passaggi per cavi con un grado di protezione IP 66 nelle apertu-
re appositamente previste. Il nipplo a membrana fornito pud essere sostituito da un raccordo pressacavo o da un connettore

M12 con flangia M20.

IP66 solo quando la guarnizione e
rivolto verso I'esterno.

Una volta concluso il montaggio Nipplo a membrana Raccordo pressacavo Connettore M12 IP 66
del cavo, eliminare i residui di IP 66 (fornito) IP 66 (per apparecchi a bassa tensione)
membrana.
Accessori
Tappi sigillanti, confezione da 4 n° art. 28300000002
Tenuta superficiale PY X-L-15 n° art. 28111500002
Tenuta superficiale PY X-LA-15 n° art. 28111500001

Manutenzione, assistenza, riparazione
L’apparecchio non necessita di una particolare manutenzione. Per la pulizia esterna utilizzare un detergente neutro senza

solventi.
Il segnalatore acustico puo essere utilizzato solo se perfettamente integro e nel rispetto dei dati tecnici specificati. Eventuali

modifiche e alterazioni cosi come I'impiego errato o non consentito e il mancato rispetto delle istruzioni riportate nel presente

manuale comportano l'esclusione della garanzia.
Per eventuali sostituzioni di componenti utilizzare solo pezzi di ricambio originali. Gli interventi di riparazione vengono effet-

tuati in linea di massima presso I'officina del costruttore.

Messa fuori servizio, Smontaggio e smaltimento

Quando si lavora all'apparecchio & necessario rispettare le precauzioni da adottare. (vedere pagina 18)

- Lo smaltimento dei vecchi apparecchi puo essere eseguito solo da personale esperto e secondo le disposizioni ambientali

vigenti.
- Gli apparecchi non piu in uso vengono altresi smaltiti a norma da Pfannenberg. L'invio a uno dei nostri stabilimenti di pro-
duzione deve avvenire gratuitamente.

r
Pfannenberg %‘

ELECTRO-TECHNOLOGY FOR INDUSTRY

Pfannenberg GmbH
Werner-Witt-StraRe 1 - D- 21035 Hamburg

Tel.: +49/ (0)40/ 734 12-0

Fax: +49/ (0)40/ 734 12-101

service@pfannenberg.com
http://www.pfannenberg.com 05/2018
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